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यूहा बपतमा देनेवाला एक सेतु जैसा भवयवता था।

भवयता यूहा दो युगा के बीच जोड़ने वाली कड़ी थे। परमेर के तनध के प म वे इस हेतु सामने आए
क वथा और भवयताआ का मसीही युग से या संबंध है, यह दखाएँ। वे छोटी योत थे, जसके बाद
एक बड़ी योत आने वाली थी। यूहा का मन पव आमा से काशत कया गया था, ताक वह अपनी जा
पर काश डाल सके; परंतु गरे ए मनुय पर उतनी पता से कोइ अय काश न कभी चमका है, न कभी
चमकेगा, जतना यीशु क शा और उदाहरण से नकला आ काश। मसीह और उनके मशन को, जनका
तीक छायामय बलदाना म कया गया था, केवल धुंधले प म ही समझा गया था। यहाँ तक क यूहा ने भी
उारकता के ारा मलने वाले भावी, अमर जीवन को पूरी तरह नह समझा था। The Desire of Ages,
220.

यीशु भी एक संयोजक कड़ी भवयता थे।

"मसीह ने पृवी से वग तक का माग दखाया है। वह दोना संसारा को जोड़ने वाली कड़ी है। वह परमेर का ेम
और कृपा मनुय तक लाता है, और अपनी योयता के ारा मनुय को ऊपर उठाकर परमेर के साथ
मेल-मलाप तक ले आता है। मसीह ही माग, सय, और जीवन है। शुता और पवता के माग म
कदम-दर-कदम, ककर और धीमी गत से, आगे और ऊपर बढ़ते जाना कठन काम है। परंतु द जीवन म
उठाए गए येक आगे के कदम पर नया जोश और द सामय देने के लए मसीह ने चुर वथा क है। यही
वह ान और अनुभव है जसे कायालय के सभी कमचारी चाहते ह, और जो उनके पास होना भी अनवाय है;
अयथा वे तदन मसीह के काय पर बदनामी लाते ह।" टेटमोनीज़, खंड 3, 193.

यूहा बपतमा देने वाले के भवयवाणी संबंधी काय म पाथव युग-वथा को वगय पवथान से जोड़ना
शामल था। जब यूहा बपतमा देने वाले ने पहली बार यीशु को देखा, तो उसके पहले शद ये थे:

अगले दन यूहा ने यीशु को अपनी ओर आते देखा और कहा, देखो, परमेर का मेना, जो संसार का पाप र
कर देता है। यूहा 1:29.

यप जॉन को ाचीन इाएल से आयामक इाएल क ओर होने वाले परवतन क पहचान करनी थी, फर भी
उस परवतन के बारे म उसक समझ सीमत थी।

मसीह ने यूहा का समथन करते ए कहा, 'परतु तुम या देखने के लए बाहर गए थे? या एक भवयता?
हाँ, म तुमसे कहता ,ँ और भवयता से भी बढ़कर।' यूहा केवल आगामी घटनाआ क भवयवाणी करने
वाला भवयता ही नह था, बक वह ता का पु था, जम से ही पव आमा से परपूण, और सुधारक
के प म एक वशेष काय करने के लए परमेर ारा ठहराया गया था—मसीह को हण करने के लए एक
जा को तैयार करने हेतु। भवयता यूहा उन दो वथाआ के बीच क कड़ी था।

परमेर से उनके र हो जाने के परणामवप यदया का धम मुयतः अनुाना तक सीमत हो गया था।
यूहा वह छोटी योत था, जसके बाद एक बड़ी योत आने वाली थी। उसका काम था क वह लोगा के अपनी
परंपराआ पर वास को झकझोर दे, उनके पापा क याद उह दलाए, और उह पाताप क ओर ले चले;
ताक वे मसीह के काय का मूय समझने के लए तैयार हो सक। परमेर ने ेरणा ारा यूहा से संवाद कया,



और उस नबी को आलोकत कया, ताक वह इमानदार यदया के मना से वह अंधवास और अंधकार र
कर सके, जो पीढ़या से झूठ शाआ के कारण उन पर जमा होता चला आया था।

यीशु का अनुसरण करने वाला, उसके चमकारा का साी बनने वाला, उसक द शाएँ सुनने वाला, और
उसके हाठा से नकले सांवनादायक वचन सुनने वाला सबसे छोटा शय भी यूहा बपतमा देने वाले से
अधक वशेषाधकार ात था, याक उसके पास अधक प काश था। पापी और पतत मनुय क बु
पर, उस काश को छोड़कर, कोइ अय काश न तो कभी चमका है और न ही कभी चमकेगा, जो संसार का
काश है, उसके ारा पहले भी और अब भी संेषत कया गया है। मसीह और उसके मशन को छाया-वप
बलदाना के मायम से केवल धुंधले प म ही समझा गया था। यहाँ तक क यूहा भी सोचता था क मसीह का
राय यशलेम म होगा, और वह एक सांसारक राय थापत करेगा, जसक जा पव होगी। रू ए ड
हेराड, 8 अैल, 1873।

ेरत पौलुस भी एक जोड़ने वाली कड़ी के प म एसेे भवयता थे, जनका काय शादक से आयामक म हो
रहे संमण के भवयवाणीगत अनुयोगा क पहचान करना था। वे समझते थे क शादक यशलेम अब
भवयवाणी म वणत यशलेम नह रहा, याक तब वह वगय यशलेम म पांतरत हो चुका था।

याक यह अगार अरब म सीनै पवत है, और वतमान यशलेम से मेल खाती है, जो अपनी सताना सहत
दासव म है। परतु जो ऊपर वाला यशलेम है, वह वतं है; वही हम सब क माता है। गलातया 4:25, 26.

2 थसलुनीकया के अयाय दो म, जस पर हम वचार कर रहे थे, पौलुस ने पहचाना क वातवक मूतपूजक रोम
वह शत थी जसने आयामक पापाइ रोम को सन् 538 तक सहासन पर आढ़ होने से रोके रखा। उस अयाय
म वह यह भी बताता है क “पाप का मनुय”, जो परमेर के मंदर म बैठा है, वही “राजा” था जसे दानयेल ने
अयाय यारह, पद छीस म पहचाना था। यह माण क दानयेल यारह क अंतम छह पदा म “उर का राजा”
पापाइ सा है, 1989 म “ान क वृ” से Future for America ारा युत सय के ढांचे क थापना क
कंुजी बन गया।

उसी अयाय म, पौलुस ने पोपतं के उदय को रोकने म मूतपूजक रोम क भूमका क पहचान क, उस समय तक
जब मूतपूजक रोम हटा दया जाएगा; और इस कार यह भी पहचाना क दानयेल क पुतक म ‘नय’ से
अभाय मूतपूजक रोम था। वह सय, 1798 म ान म इ वृ को जम देने वाले सय के ढांचे क थापना क
मुय कंुजी बन गया।

वलयम मलर के इतहास म, संदेश का चार उस समय कया गया था जब फलाडेफयाइ आंदोलन से
लाओदीकयाइ आंदोलन म संमण होने वाला था। यूचर फॉर अमेरका के इतहास म, लाओदीकयाइ आंदोलन से
फलाडेफयाइ आंदोलन क ओर संमण अब हो रहा है।

2 थसलुनीकया म पौलुस ने जो सय तुत कया था, जसने शादक मूतपूजक रोम से आयामक पोप-धान
रोम तक के संमण क पहचान कराइ, वही मलर क भवयसूचक समझ का ढांचा बन गया। शादक से
आयामक क ओर होने वाले इस संमण को समझाने के लए यूहा बपतमा देने वाला और पौलुस—दोना को
उठाया गया था। वलयम मलर का पूवप यूहा बपतमा देने वाला था, और अपने काय म उसके लए यह
अनवाय था क वह मूतपूजक रोम और पोप-धान रोम के संबंध तथा उनके बीच के संमण को पहचाने—वही
संमण जसक पहचान कराने के लए यूहा को उठाया गया था।

दानयेल क पुतक म "दैनक" के पाँच संदभ ह, और वे हमेशा पापाइ शत के कसी तीक से पहले आते ह।
जस भवयाणीगत संमण पर हम वचार कर रहे ह, उसके संदभ म, इन पाँचा संदभा म शादक रोम से
आयामक रोम म परवतन शामल है। दानयेल क पुतक का "दैनक" हबकूक क दो पकाआ पर नपत
सया म से एक है, और इसलए वह एक आधारभूत सय है जसक रा क जानी थी; एेसा सय जो अंततः झूठे



और नकली गहना और सका से ढक दया जाएगा। यह कोइ संयोग नह है क उन दो पव पकाआ पर नपत
येक सय को एलेन वाइट के लेखना म य, ेरत समथन ात है। कसी भी आधारभूत सय को (जसम
"दैनक" भी शामल है) अवीकार करना, उसी समय भवयाणी क आमा के अधकार को अवीकार करना है।

"तब मने 'Daily' के संबंध म देखा क 'sacrifice' शद मनुय क बु से जोड़ा गया था और मूल पाठ का
हसा नह है; और यह क भु ने उसक सही समझ उन लोगा को दी जहाने याय के समय क पुकार दी।
जब 1844 से पहले एकता वमान थी, तो लगभग सभी 'Daily' क सही समझ पर एकमत थे; परतु 1844
के बाद, म के बीच अय वचारा को वीकार कर लया गया है, और परणामवप अंधकार और म छा गया
है।" रू ए ड हेराड, 1 नवंबर, 1850.

जहाने "याय-घड़ी क पुकार" दी, उहाने "the daily" को मूतपूजकता और/या मूतपूजक रोम का तीक
समझा। उनक समझ म यह बात भी शामल थी क वे जानते थे क दानयेल म जहाँ वह खंड आता है, वहाँ
"sacrifice" शद का थान नह है; उसे कग जेस बाइबल के अनुवादका ने (मानवीय बु से) जोड़ दया था।
अता क समझ म यह भी था क "the daily" को हमेशा पापाइ शत के दो तीका म से एक के संदभ म
तुत कया जाता था, और मूतपूजकता ("the daily") हमेशा पापाइ तीक से पहले आती थी। उनक पहचान
हमेशा उसी म म क जाती थी जसम वे भवयवाणी के इतहास म कट ए। दानयेल और काशतवाय क
पुतक  मूतपूजकता के पापाइयत से पहले होने के एेतहासक म से कभी नह हटत, और जब काशतवाय क
पुतक झूठे भवयता क तीसरी उजाड़ने वाली शत को तुत करती है, तब भी वह म सदा बनाए रखा जाता
है।

पौलुस क उस शा के बना क भवयवाणी क शादक बात ूस के समय आयामक म परवतत हो गइ,
यूहा को छोड़कर सभी सुसमाचारा म पाइ जाने वाली मसीह क यशलेम के वनाश क भवयवाणी के साथ एक
वधा उप होती है। दानयेल क पुतक म 'दैनक' से जुड़ी पापाइ सा के दो तीक 'उजाड़ने वाली घृणत वतु'
और 'उजाड़ने वाली अधमता' ह। ये दोना तीक पशु के च (घृणत वतु) और पशु क तमा (अधमता) का
तनधव करते ह।

वह अधम, जो पापाइ सा को उन लोगा क हया करने क अनुमत देता है जह वह वधम मानती है, कलीसया
और राय का वह गठजोड़ है, जसम इस संबंध पर कलीसया का नयंण होता है। इस कार, दानयेल कलीसया
और राय के उस संयोजन को—जो पापाइ पशु क तमा है—‘उजाड़ क अधमता’ के प म तुत करता है।
बाइबल मूतपूजा को घृणापद ठहराती है, और पापाइ शत क सारी मूतपूजा उसके मूतपूजक वामदन से
दशत होती है, जसे यूहा ‘पशु क छाप’ और दानयेल ‘उजाड़ करनेवाली घृणापद वतु’ कहते ह।

और उनम से एक से एक छोटा-सा सग नकला, जो दण क ओर, पूव क ओर, और मनोरम देश क ओर
अयत बड़ा होता गया। और वह बढ़कर आकाश क सेना तक पचँ गया; और उसने उस सेना म से और तारा
म से कुछ को पृवी पर गरा दया और उह राद डाला। हाँ, उसने अपने आप को सेना के धान तक भी बड़ा
कया, और उसके ारा नय का बलदान हटा दया गया, और उसका पवथान गरा दया गया। और अपराध
के कारण नय बलदान के व उसे एक सेना दी गइ, और उसने सय को पृवी पर गरा दया; और वह
करता रहा, और सफल आ। दानयेल 8:9-12.

इन पदा पर हम कसी अय लेख म अधक वतार से चचा करगे, परतु यारहव पद म मसीह के व वयं को
बड़ा करने वाली शत मूतपूजक रोम थी; उसने उनके जम के समय उह मारने का यास कया और अंततः ूस
पर एसेा कर दया। उस पद म कहा गया है क "उसके ारा" (मूतपूजक रोम), "दैनक हटा लया गया।" "हटा
लया गया" के प म अनूदत हू शद "rum" है, और उसका अथ "ऊँचा उठाना और महमामंडत करना" है।
मूतपूजक रोम मूतपूजा के धम को ऊँचा उठाता और उसका महमामंडन करता, और इतहास म उसने ठक वही
कया। इसी कारण उसे "मूतपूजक" रोम कहा जाता है।



अगली आयत यह बताती है क पापसी रोम को एक "host" (सैय शत) दी गइ थी, जो "the daily"
(पैगनवाद) के व थी, या उसे परात करने वाली थी। यह भी इतहास का तय है, याक पापसी ने (हालाँक
उसक अपनी कोइ सेना कभी नह रही) सा म उसके उदय पर लगाए गए तबंध को र करने के लए सैय शत
का उपयोग कया। वह शत पैगन रोम से आइ। जस सैय शत का उसने उपयोग कया, वह उसे
"transgression" के मायम से दी गइ थी, याक वह "transgression" जसने उसे उन राजाआ क
सेनाआ को नयंत करने दया जहाने वष 538 म उसे सहासन पर बैठाया, चच और राय के संयोजन का
"transgression" था। पहले पैगन रोम को यारहव आयत म संबोधत कया गया है, वाथ को यह बताते ए
क पैगन रोम मसीह के व खड़ा होगा, और वह पैगनवाद के धम को महमामंडत करेगा।

अगला पद कलीसा और राय के गठजोड़ के उस अधम का वणन करता है, जसने पोपाइ सा को उस रोक-टोक
पर वजय पाने और उसे हटाने म सम बनाया, जो मूतपूजक रोम ने उसके व लागू क इ थी। इतहास उन
दोना पदा के अनुयोग का समथन करता है। “दैनक” या तो मूतपूजक रोम—वह शत जो मसीह के वरोध म
खड़ी इ—का तनधव करता है, या उस मूतपूजक धम का, जसे मूतपूजक रोम ने ऊँचा उठाया था। “दैनक”
के तीक के बाद फर पोपाइ सा का उलेख आता है, याक यह कलीसा और राय के उस अधम क पहचान
कराता है, जो पोपाइ सा को अपने कम करवाने के लए एक सेना देकर सशत बनाता है। दानयेल ारा
“दैनक” का तीसरा योग वह  है, जो उस उर को जम देता है, जो एडवटवाद का क ीय तंभ है।

तब मने एक पव जन को बोलते सुना; और सरे पव जन ने उस पव जन से, जो बोल रहा था, कहा, नय
बलदान, और उजाड़ देनेवाले अपराध के वषय म यह दशन कब तक रहेगा, क पवथान और सेना दोना पैरा
तले रादे जाएँ? दानयेल 8:13.

इस पद म यह पूछा गया है क यह दशन कतने समय तक रहेगा; अथात उर अवध बताने वाला है, कसी तथ का
नह।  यह नह है क कस तथ को यह दशन पूरा होगा, बक यह क इस दशन क अवध कतनी है। यह पद
"कब?" नह, बक "कतने समय तक?" पूछता है। यह दशन पैगनवाद क उजाड़ने वाली शतया के बारे म है,
जह "नय" के प म दशाया गया है; और पोपतं के बारे म, जसे उसके उस अधम ारा नपत कया गया है
जो तब पूरा होता है जब वह पृवी के राजाआ के साथ भचार करती है। ये दोना उजाड़ने वाली शतयाँ—पहले
पैगनवाद और उसके पात पोपतं—"सात समय" क अवध तक पवथान और सेना को रादने वाली थ।

यह समझना महवपूण है क भौतक पवथान का रादा जाना, जो बाबुल के समय शु आ और 70 इवी म
मूतपूजक रोम ारा यशलेम के वनाश तक जारी रहा, आरभ से अंत तक मूतपूजक शतया ारा ही कया गया
था। अतः भौतक पवथान और भौतक जा (परमेर क जा) को अनेक मूतपूजक शतया ने ही रादा।
लेकन आयामक यशलेम और आयामक इाएल को आयामक रोम ने रादा।

पर मदर के बाहर जो आगँन है, उसे छोड़ दे, और उसे न माप; याक वह अयजातया को दया गया है; और
वे पव नगर को बयालीस महीना तक पैरा तले रादगे। और म अपने दो गवाहा को अधकार गँा, और वे टाट
का व पहने ए एक हज़ार दो सौ साठ दन तक भवयवाणी करगे। काशतवाय 11:2, 3.

यूहा बपतमा देनेवाला एक कड़ी जोड़ने वाले भवयता थे; उहाने अपने काय क पूणता जाने बना, पाथव
पवथान से वगय पवथान क ओर युग-वथा म ए परवतन को पहचाना। पौलुस एक कड़ी जोड़ने वाले
भवयता थे, जहाने शादक इाएल (सेनादल) से आयामक इाएल क ओर युग-वथा के परवतन को
पहचाना। जो यशलेम बयालीस महीना तक रादा गया, वह आयामक यशलेम था।

"यहाँ उलखत अवधयाँ—'चालीस और दो महीने' और 'एक हज़ार दो सौ और साठ दन'—एक ही ह, दोना
उस समय का तनधव करती ह जब मसीह क कलीसया को रोम से उपीड़न सहना था। पापल सवाचता के
1260 वष इवी 538 म आरंभ ए और अतः 1798 म समात होने थे। उस समय एक ांसीसी सेना रोम म
वेश कर गइ और पोप को बंदी बना लया, और वह नवासन म ही मर गया। यप शी ही बाद म एक नए



पोप का चुनाव कर दया गया, फर भी पापल पदानुम तब से वह शत कभी नह चला सका जो पहले उसके
पास थी।" The Great Controversy, 266.

पौलुस ने यह प कया क ूस क एेतहासक घटना म ए परवतन के साथ, वह आमक यशलेम, जो 'ऊपर'
है, वह नगर बन गया जसे परमेर ने अपना नाम रखने के लए चुना, और भौतक यशलेम बाइबल क
भवयवाणया का यशलेम नह रहा।

याक यह अगार अरब म सीनै पवत है, और वतमान यशलेम से मेल खाती है, जो अपनी सताना सहत
दासव म है। परतु जो ऊपर वाला यशलेम है, वह वतं है; वही हम सब क माता है। गलातया 4:25, 26.

इस सय को सही ढंग से समझना अयंत आवयक है, और बाइबल क भवयवाणी के तीक के प म शादक
यशलेम का गलत योग उस छल का हसा है जो जेसुइटा ारा इस सय को कमजोर करने के लए रचा गया है
क रोम का पोप ही मसीह-वरोधी है। वह झूठ शा धमयागी ोटेटटवाद के भीतर एसेी धारणा उप करती है,
जो उह भवयवाणी के तीक के प म आधुनक यदी रा  इाएल क ओर गलत ढंग से देखने देती है। ूस के
समय से शादक यशलेम परमेर का यशलेम रहना बंद हो गया।

यशलेम का नगर अब पव थान नह रहा। मसीह को अवीकार करने और उह ूस पर चढ़ाने के कारण
उस पर परमेर का ाप है। उस पर अपराध का एक काला कलंक पड़ा आ है, और जब तक वह वग क शु
करने वाली आग से शु नह कर दी जाएगी, तब तक वह फर कभी पव थान नह बनेगी। जब यह
पाप-शापत पृवी पाप के हर दाग से शु कर दी जाएगी, तब मसीह फर से जैतून के पहाड़ पर खड़े हागे। जैसे
ही उनके पांव उस पर टक गे, वह फटकर अलग हो जाएगा और परमेर के नगर के लए तैयार एक वशाल
समतल मैदान बन जाएगा। Review and Herald, 30 जुलाइ, 1901.

जब हम व के अंत के वषय म मसीह क भवयवाणी पर वचार करगे, तब शादक यशलेम और आयामक
यशलेम के बीच के अंतर क ासंगकता को संबोधत कया जाएगा। दानयेल ‘नय’ को चौथी बार यारहव
अयाय म नद करता है।

और उसके प म सेना खड़ी होगी, और वे बल के पवथान को अशु करगे, और नय का बलदान हटा दगे,
और उजाड़ने वाली घृणत वतु को थापत करगे। दानयेल 11:31.

यह पद वष 538 म पापसी को पृवी के सहासन पर बैठाने म मूतपूजक रोम के काय क पहचान करता है।
"भुजाएँ" मूतपूजक रोम क उस सैय शत का तनधव करती ह, जो पापसी के समथन म खड़ी इ, जसक
शुआत वष 496 म  का के राजा लोवस से इ। लोवस के बाद वभ यूरोपीय राजाआ ने पापसी के
तापन के लए काम कया, पर यह पद उन चार बाता क पहचान करता है जो यूरोपीय राजाआ (भुजाआ) ने
पापसी के लए क, जब उहाने टायर क वेया के साथ कलीसा और राय का गठबंधन बनाकर उलंघन कया।

जैसे ही वे पापसी के समथन म खड़े ए, उहाने रोम नगर को “अपव” कया या न कर दया, जो मूतपूजक और
पापसी रोम दोना क शत का तीक था। उस पद म वणत “अपवीकरण” वषा तक बार-बार कया गया, याक
रोम नगर पर लगातार सैय आमण होते रहे। वे यूरोपीय राजा (“भुजाएँ”) “नय” को भी हटा दगे। इस पद म
“हटा देना” के प म अनूदत हू शद “rum” नह है, जैसा क अयाय आठ म था। इस पद म “हटा देना” के
प म अनूदत शद “sur” है, और उसका अथ है हटाना। यूरोपीय राजाआ क “भुजाएँ” वष 508 म पापसी के
उदय के व मूतपूजक तरोध को हटा दगी। फर वष 538 म वही “भुजाएँ” पापसी को पृवी के सहासन पर
थापत कर दगी। और उसी वष, ऑलआ ँक परषद म, पापसी ने रववार का कानून लागू कया।

आराधना के दन के प म रववार को सटर वाइट 'मूत-सत' कहती ह, और मूतपूजा 'घृणतता' शद क
सटीक बाइबलीय परभाषा है। सन 538 म, मूतपूजक रोम क सैय शत ने 'उजाड़ करने वाली घृणत वतु'
थापत क।



"जो कोइ भी उस मूतपरत सत को ऊँचा उठाते और उसक आराधना करते ह—एसेा दन जसे परमेर ने
आशीषत नह कया—वे अपनी परमेर-द मता का समत बल लगाकर, जसे उहाने गलत उपयोग के
लए वकृत कर दया है, शैतान और उसके वगता क सहायता करते ह। कसी अय आमा से ेरत होकर,
जो उनके ववेक को अंधा कर देता है, वे यह नह देख पाते क रववार का महमामंडन पूरी तरह कैथोलक
कलीसया क वथा है।" चुने ए संदेश, पुतक 3, 423.

भवयवाणी और इतहास उस अनुयोग का समथन करते ह जसे हमने अभी-अभी पद इकतीस के लए पहचाना
है। जब हम कहते ह क भवयवाणी इस अनुयोग का समथन करती है, तो हमारा आशय इस तय से है क अय
भवयवाणयाँ भी ह जो इह तया को संबोधत करती ह, यप हम उह इस समय चचा म शामल नह कर रहे ह।
दानयेल ारा "नय" का पाँचवाँ और अंतम उपयोग बारहव अयाय म मलता है।

और जस समय से नय होमबल हटा दी जाएगी, और उजाड़ करने वाली घनौनी वतु थापत क जाएगी, तब
से एक हज़ार दो सौ नबे दन हागे। धय है वह जो तीा करता है, और एक हज़ार तीन सौ पतीस दन तक
पचँता है। दानयेल 12:11, 12.

भवयवाणी और इतहास इस बात क पु करते ह क वष 508 म, पापाइ सा के उदय के व तरोध मूलतः
समात हो गया, जब तीन भौगोलक बाधाआ म से अंतम (गोथा) को, जैसा क दानयेल के सातव अयाय म
बताया गया है, उखाड़ फ का गया।

म उन सगा पर वचार कर रहा था, और देखो, उनके बीच से एक और छोटा सग नकला, जसके सामने थम
सगा म से तीन जड़ सहत उखाड़ दए गए; और देखो, उस सग म मनुय क आखँा के समान आखँ थ, और
एक मुहँ जो बड़ी-बड़ी बात करता था। दानयेल 7:8.

हटाए जा रहे तीन सग दो पव तालकाआ पर दशाए गए ह, और जब उन तीन भौगोलक बाधाआ म से तीसरी को
वष 508 म रोम नगर से नकाल बाहर कया गया, तो पापल सा के उदय के व का तरोध हट गया। यारहव
पद म संदभत ‘थापना’ 508 और 538 के बीच के तीस वषा का तनधव करती है। यह उन तीस वषा को
चहत करती है, जनम परमेर के मंदर म पाप के मनुय क थापना क तैयारी पूरी क गइ।

"taken away" के प म अनूदत शद "sur" भी है, जसका अथ हटाना होता है, और 508 म पापाइ सा के
उदय के व जो तरोध था, वह हटा दया गया (हटा लया गया)। उस तारीख से बारह सौ नबे वष आपको
1798 तक ले जाते ह, और पापाइ सा के घातक घाव तक। तेरह सौ पतीस दन आपको पहली नराशा तक, और
1843 वष के बकुल अंत म तीा के समय क शुआत तक ले जाते ह। वह पद 1843 तक "cometh" करने
वाला के लए आशीवाद का वादा करता है। "cometh" शद का अथ पश करना है। 1844 का पहला दन पहली
नराशा को चत करता है, लेकन 1843 का अंतम दन 1844 के पहले ण को पश करता है। कसी वष का
अंतम दन अगले वष के पहले दन को पश करता है। उस तारीख से जुड़ा आशीवाद इतहास और भवयवाणी
ारा समथत है।

हम अगले लेख म 'the daily' को एक आधारभूत सय के प म उसके महव पर वचार करना जारी रखगे।

1840–1844 से दए गए सब संदेशा को अब भावशाली बनाया जाना है, याक बत से लोग अपना
मागदशन खो चुके ह। ये संदेश सब कलीसयाआ तक पचँने ह।

“मसीह ने कहा, ‘धय ह तुहारी आखँ, याक वे देखती ह; और तुहारे कान, याक वे सुनते ह। याक म तुम
से सच कहता ,ँ क बत से भवयताआ और धम जना ने उन बाता को देखने क इा क, जह तुम
देखते हो, और उह नह देखा; और उन बाता को सुनने क इा क, जह तुम सुनते हो, और उह नह सुना’
[मी 13:16, 17]। धय ह वे आखँ जहाने 1843 और 1844 म कट इ बाता को देखा।”



“संदेश दया गया था। और इस संदेश को दोहराने म कोइ वलंब नह होना चाहए, याक समय के चह पूरे हो
रहे ह; समापन का काय अवय कया जाना है। थोड़े समय म एक महान काय कया जाएगा। परमेर क
नयुत से शी ही एक एेसा संदेश दया जाएगा जो बल पुकार म परवतत हो जाएगा। तब दानयेल अपने
भाग म खड़ा होगा, अपनी गवाही देने के लए।” Manuscript Releases, volume 21, 437.


